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BATTERY PACK APS 5

ENGLISH / FRANGAIS / DEUTSCH / ESPANOL / ITALIANO / PYCCKUI




DEUTSCH  Akku APS 5

ESPANOL

Paquete de pilas APS 5

Die wiederaufladb Lithium-lonen-St APS 5 sind fiir die Verwendung mit Warmebi dten PULSAR Die
Batterien APS 5 unterstiitzen die Schnellladetechnologie USB Power Dellvery, wenn ein Standard-Ladekit (Ladegerdt, USB Kabel
Type-C, Netzadapter) verwendet wird. Die renbatterie kann je nach Gerét separat oder mit einem Fixierdeckel (im
Lieferumfang des Gerats enthalten) verwendet werden.

LIEFERUMFANG Modell APS 5
= APS 5 Batterie Lagereinheit-Nr. (SKU) 79181
* Bedienungsanleitung  Typ Li-lon
it bei einer von +22 °C 4900 mAh
37V
Anzahl der Lade-/ Entladezykl ind * 500
Umeet

wahrend des Ladens / Entladens 0 °C..+35°C/-25°C...+50 °C

84 x 25 x 25 mm

Gewicht 0,08 kg

Anderungen im Design zwecks hoherer Gebrauchseigenschaften des Produkts vorbehalten.
Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter www.pulsar-vision.com

BATTERIELADUNG

Setzen Sie den Akku (1) entlang der Fiihrung bis zum Anschlag in den Steckplatz am Ladegerét APS 5** (4) ein (siehe Abb.).
SchlieBen Sie den Stecker des USB-Kabels Type-C** (7) an den USB-Anschluss Type-C des Net (3) an. Stecken Sie den
Netzadapter (3) in eine 100-240 V Steckdose (6).

SchlieBen Sie den anderen Stecker des USB-Kabels Type-C an den USB-Anschluss Type-C (5) des Ladegerits (4) an.

Die LED-Anzeige (2) zeigt den Akkuladezustand an (siehe Tabelle).

Sie konnen gleichzeitig zwei Akkus laden - ein zweiter Steckplatz ist dafiir vorgesehen.

LED-Anzeige (2) im Modus der Akkuladung LED-Anzeige (2) im Standby-Modus***
e

kkuladung betragt 0 bis 25 %. o kkuladung betragt 0 bis 25 %.
o kkuladung betragt 26 bis 50 %. ° kkuladung betrégt 26 bis 50 %.
betragt 51 bis 80 %. (X betragt 51 bis 80 %.
@00 55 Akkuladung betragt 81 bis 99 %. (XX kkuladung betragt 81 bis 99 %.

Der Akku ist vollstandig geladen. Er kann vom Der Akku ist vollstandig geladen. Er kann vom

ee Ladegerat getrennt werden. ° Ladegerat getrennt werden.
° Der Akku ist defekt. Er darf nicht verwendet werden. ° Der Akku ist defekt. Er darf nicht verwendet werden.
Achtung! Bei Ver d eines Netzad. der die Schnelllad hnologie USB Power Delivery nicht unterstiitzt, wird die

Flimmerfrequenz der LED-Anzeigen um das Dreifache reduziert.

Achtung! Das Ladegerat erwarmt sich beim Schnellladen. Uberschiissige Warme wird durch den Kiihler abgefiihrt und beeintréchtigt

den Betrieb des Gerats nicht.

SICHERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie zum Laden von APS 5-Akkus immer das
mit dem Gerat gelieferte (oder separat erhaltllche) APS
5-Ladegerat. Die Ver eines

sein Design geandert wurde.

Lassen Sie den Akku nach Abschluss des Ladevorgangs nicht
kann irreparable Schaden am Akku verursachen oder zur in einem an das Netzwerk angeschlossenen Ladegerat.
Entziindung des Akkus fiihren. Setzen Sie den Akku keiner Hitze und keinem offenen

Laden Sie den Akku nicht gleich auf, wenn er von der Kalte in Feuer aus.

einen warmen Raum gebracht wurde. Warten Sie mindestens = Verwenden Sie den Akku nicht als Stromquelle fiir Gerate, die

30 Minuten, bis sich der Akku erwdrmt hat.

Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

Zerlegen oder verformen Sie den Akku nicht.

EMPFEHLUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

« Bei langerer Lagerung soll der Akku teilweise aufgeladen sein - von 50 bis 80 %.

Der Akku soll bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis +35 °C geladen werden. Andernfalls verkiirzt sich die Betriebsdauer
des Akkus erheblich.

Wenn der Akku bei Minustemperaturen verwendet wird, nimmt die Akkukapazitat ab. Dies ist normal und kein Defekt.
Verwenden Sie den Akku nicht bei Temperaturen auRerhalb des Bereichs von -25 °C bis +50 °C - dies kann die Betriebsdauer des
Akkus verkiirzen.

Der Akku ist mit einem Kurzschlussschutz ausgestattet. Vermeiden Sie jedoch Situationen, die zu einem Kurzschluss fithren
kénnten.

keine APS 5-Akkus unterstiitzen.

Setzen Sie den Akku keinen StoRen oder Stiirzen aus.
Tauchen Sie den Akku nicht ins Wasser.

Der Akku ist von den Kindern fernzuhalten.

* Nach Erreichen des Grenzwerts kann die

** Separat erhaltlich oder im Lieferumfang des Geréts enthalten.
*** Standby-Modus ist ein Betriebsmodus, in dem die Batterien ins Ladegerat eingesetzt sind, der Netzadapter jedoch nicht anges-
chlossen ist. In diesem Modus funktioniert die Anzeige 10 Sekunden lang.

at bis auf 80% sinken. Dies ist normal und kein Defekt.

ITALIANO  Gruppo batteria APS 5

Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn es beschadigt oder

Las baterias recargables de ion de litio APS 5 estan disefadas para ser utilizadas con dispositivos térmicos PULSAR. Las baterias
APS 5 son compatibles con la tecnologia de carga rapida USB Power Delivery cuando se usa el kit de carga estandar (cargador,
cable USB Type-C, adaptador de corriente). La bateria, dependiendo del dispositivo puede usarse por separado o con la tapa de
fijacion (suministrada con el dispositivo).

CONTENIDO DEL Modelo APS 5
PAQUETE SKU 79181
* BateriaAPS5 Tipo Li-lon
* Manual de usuario Capacidad nominal a la temperatura de +22 °C 4900 mAh

Voltaje nominal 37V

Numero de ciclos de carga/descarga, minimo* 500

biental durante la carga / descarga 0°C..+35°C/ 25°C... +50 °C
84 x25x25 mm
Peso 0,08 kg

El disefio de este producto esta sujeto a modificaciones con el fin de mejorar sus caracteristicas de uso.
Puede encontrar la Gltima version del manual de usuario en la pagina web www.pulsar-vision.com

CARGA DE LA BATERIA

Inserte la bateria (1) en el carril hasta el tope en el slot del dispositivo de carga APS 5** (4) (véase la fig.).

Conecte la clavija del cable USB Type-C** (7) al conector USB Type-C del adaptador de corriente** (3). Conecte el adaptador de
corriente (3) a una toma de corriente de 100-240 V (6).

Conecte la otra clavija del cable USB Type-C al conector USB Type-C (5) del cargador de red (4).

Elindicador LED (2) mostrara el estado de carga de la bateria (véase la tabla).

Ud. puede cargar dos baterias simultaneamente para lo que esta previsto el segundo slot.

Indicacion LED (2) en modo de carga de la pila Indicacion LED (2) en modo de espera***

% La carga de la bateria oscila entre el 0 % y el 25 % % La carga de la bateria oscila entre el 0 % y el 25 %

° ﬁ; La carga de la bateria oscila entre el 26 % y el 50 % ° La carga de la bateria oscila entre el 26 % y el 50 %

®e 4  Lacarga de la bateria oscila entre el 51% y el 80 % o0 La carga de la bateria oscila entre el 51 % y el 80 %

@0 i Lacarga de la bateria oscila entre el 81 % y el 99 % ®ee lacargade labateria oscila entre el 81%y el 99 %

La bateria esta totalmente cargada, puede La bateria esta totalmente cargada, puede

©®®°®  gesconectarla del cargador de red. desconectarla del cargador de red.

La bateria esta defectuosa. Se prohibe utilizar la La bateria esta defectuosa. Se prohibe utilizar la
bateria. bateria.
.Atencmn' Cuando se utiliza un adaptador de corriente que no admite la tecnologia de carga rapida USB Power Delivery, la frecuen-
rpadeo de los indicadores LED se reduce en tres veces.

ion! El cargador de red se calienta durante la carga rapida. El exceso de calor se elimina a través del radiador y no afecta el
funcionamiento del dispositivo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Para cargar las baterias APS 5 utilice siempre el cargador de
red APS 5 suministrado en el paquete de entrega del dis- de que la carga termine.

positivo (o comprado por separado). El uso de un cargador No exponga la bateria a temperaturas altas ni a una llama
inadecuado puede causar daiios irreparables a la bateriaa viva.

e incendiarla. Esta prohibido utilizar la bateria como fuente de ali-

No cargue la bateria enseguida tras traerla de temperaturas mentacion para dispositivos que no admiten baterias APS 5.
frias a las calientes. Espere al menos 30 minutos para que la No desarme ni deforme la bateria.

bateria se caliente. No deje caer ni golpee la bateria.

No deje la bateria sin supervision durante su carga. La bateria no esta disefiada para ser sumergida en el agua.
No utilice el cargador de red si su estructura fue modificada Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifos.

o si fue dafiado.

No deje la bateria en el cargador conectado a la red después

RECOMENDACIONES DEUSO
Para almacenar durante largo plazo, la bateria debe estar parcialmente cargada - entre un 50 ¥ 80%.
« La bateria debe cargarse a temperatura del ambiente 0 °C ... +35 °C. En caso contrario, la de la bateria di:

significativamente.

Cuando la pila se usa a bajas temperaturas, la capacidad de la bateria disminuye, esto es normal y no es un defecto.

No use la bateria a temperaturas fuera del rango de -25 °C... +50 °C, esto puede reducir la vida atil de la bateria.

La pila esta equipada con un sistema de proteccion contra cortocircuitos. No obstante, se debe evitar cualquier situacion que
pueda provocar un cortocircuito.

*Una vez alcanzado el limite indicado, la capacidad de la pila puede disminuir hasta el 80%. Esto es normal y no se considera como
un defecto.

** Se adquiere por ose inistra con el di

*** Modo de espera: es el modo de funcionamiento cuando las baterias estan insertadas en el cargador, pero el adaptador de
corriente no esta conectado. En este modo la indicacion funciona durante 10 segundos.

PYCCKUH

WUcTounuk nutanna APS 5

Gli alimentatori ricaricabili agli ioni di litio APS 5 sono progettati per l'uso con i dispositivi ad immagine termica PULSAR. Le

batterie APS 5 hanno la tecnologia di ricarica rapida con attacco USB con l'utilizzo di un kit di ricarica standard (caricabatterie, cavo

USB Type-C, adattatore di alimentazione). La batteria pud essere utilizzata separatamente o con un coperchio di blocco (fornito con
il dispositivo), a seconda del dispositivo.

CONTENUTO DELLA Modello APS 5
CONFEZIONE SkU 79181
 Batteria APS 5 Tipo Li-lon
* Istruzioni d'uso Capacita nominale a di+22°C 4900 mAh
Tensione inal 37V
1L numero di cicli di carica/scarica, non inferiore a* 500
Temperatura dell’ i durante la carica / scarica 0°C..+35°C/ -25°C...+50 °C
Dii ioni 84 x 25 x 25 mm
Peso 0,08 kg

Per migliorare le proprieta del prodotto si possono apportare delle modifiche nella sua costruzione.

La versione attuale del manuale d'uso é disponibile sul sito www.pulsar-vision.com

CARICA BATTERIA

Inserire la batteria ricaricabile (1) lungo la guida fino in fondo allo slot del caricatore APS 5** (&) (cfr. la Fig.).

= Collegare un'estremita del cavo USB Type-C** (7) al connettore USB Type-C dell'adattatore di alimentazione** (3). Connettere
l'adattatore di alimentazione (3) a una presa di corrente da 100-240 V (6).

Collegare l'altra estremita del cavo USB Type-C al connettore USB Type-C (5) del caricatore (4).

Lindicatore LED (2) mostrera lo stato di carica della batteria (cfr. a tabella).

Contemporaneamente si possono ricaricare due batterie - a tale scopo é disponibile il secondo slot.

e La carica della batteria € compresa tra lo 0 e il 25%
La carica della batteria é compresa tra il 26 e il 50%
La carica della batteria é compresa tra il 51 e '80%
La carica della batteria & compresa tra 81 e il 99%
La batteria & completamente caricata. Puo essere

Indicazione LED (2) in modalita ricarica batteria
}. La carica della batteria é compresa tra lo 0 e il 25%

® .  Lacarica della batteria é compresa tra il 26 e il 50% [
®eo i  Lacarica della batteria é compresa tra il 51 e [80%
® oo Lacarica della batteria é compresa tra '81e il 99%
La batteria & completamente caricata. Pug essere
scollegata dal caricabatteria. scollegata dal caricabatteria.

° La batteria é difettosa. E’ vietato usare la batteria. ° La batteria é difettosa. E' vietato usare la batteria.
Attenzione! Se si utilizza un alimentatore che non supporta la tecnologia di ricarica rapida USB Power Delivery, la frequenza di
lampeggio degli indicatori LED viene ridotta di 3 volte.

Attenzione! Durante la ricarica rapida il caricabatterie si riscalda. Il calore in eccesso viene rimosso attraverso il radiatore e non
influisce in nessun modo sul funzionamento del dispositivo.

PRECAUZIONI D’'USO

Per caricare le batterie APS 5, utilizzare sempre il caricabat-
terie APS 5 fornito con il dispositivo (oppure acquistato rete se la ricarica é stata completata.

separatamente). L'uso di un caricabatterie non adatto pud Non esporre la batteria alle temperature elevate o fiamma
causare danni irreparabili alla batteria e incendiarla. libera.

Non caricare la batteria immediatamente dopo averla E' vietato utilizzare la batteria come fonte di alimentazione
spostata da un ambiente freddo in quello caldo. Attendere per dispositivi che non supportano le batterie APS 5.
almeno 30 minuti finché la batteria si scaldi. Non smontare e non deformare la batteria.

Non lasciare la batteria incustodita durante la ricarica. Non sottoporre la batteria ad impatti e cadute.

Non utilizzare il caricabatteria se la sua costruzione & stata La batteria non é intesa per essere immersa nell'acqua.
modificata o la batteria stessa ¢ stata danneggiata. Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini.

CONSIGLI D'USO

Se non é utilizzata a lungo, la batteria deve essere parzialmente carica - dal 50 all'80 %

La ricarica della batteria deve essere effettuata a temperatura ambiente 0 °C ... +35 °C. Altrimenti, la durata della batteria
diminuira in modo considerevole.

Nell'usare la batteria sottozero, la capacita della batteria diminuisce, questo & normale e non rappresenta alcun difetto.

Non utilizzare la batteria a temperature al di fuori dei parametri compresi tra -25 °C ... +50 °C cio potrebbe ridurne la durata.
La batteria é dotata di un sistema di protezione da cortocircuito. Tuttavia, bisogna evitare situazioni che potrebbero provocare
il cortocircuito.

Non lasciare la batteria in un caricabatteria collegato alla

* Dopo aver raggiunto il limite indicato, la capacita della batteria potrebbe scendere all'80%. Questo & normale e non rappresenta
nessun difetto.

** Si acquista separatamente oppure € fornito con il dispositivo.

*** Modalita standby - & una modalita operativa in cui le batterie sono inserite nel caricabatterie, ma l'adattatore di alimentazione
non & collegato. In questa modalita l'indicatore funziona per 10 secondi.

Nepe3apsiaemble NUTUIA-UOHHbIE UCTOUHNKY NUTaHNS APS 5 NPeAHa3HaUeHbl ANA UCTIONb30BAHNS C TENNOBU3NOHHBIMU NPUEOPaMIt
PULSAR. batapeu APS 5 noAfepu1BatoT TeXHONornio 6bicTpoli 3apsaku USB Power Delivery npu ncnonb3oBaHuim wWratHoro
3apAAHOTO KOMMAeKTa (3apsiAHOe YCTpolicTeo, kabenb USB Type-C, agantep nutaHus). AKKyMynaTopHas 6atapes MOXeT
MCNONb30BATLCA OTAENbHO, TG0 C KPbILKOW-(UKCaTopoM (oCTaBnAeTCA B KOMNAEKTe C NPUGOPOM) B 3aBUCMMOCTY OT NPUBOPA.

KOMM/EKT NOCTABKN  Mopenb APS 5

+ batapes APS 5 SKU 79181

* MHcrpykywa no Tvn Li-lon

IKC H EMKOCTb npy patype +22 °C 4900 mMAY
s oe 378
KonuuectBo uMknos 3apﬂﬂ/ paspsg, He MeHee* 500
patypa 7 cpeabl npu 3apaae / paspane C..#35°C/-25°C...+50 °C

ra6aputbl 84 X 25 X 25 MM

Bec 0,08 kr

NI ynyywieHns NoTPe6UTENbCKIX CBOMCTB U3JENUSA B €10 KOHCTPYKLMIO MOTYT BHOCUTBCS YCOBEPLIEHCTBOBAHMS.
AKTyanbHylo BEPCUIO MHCTPYKLIMM N0 IKCNNyaTaLun Bl MOXeTe HaitTv Ha caitTe www.pulsar-vision.com

3APAKA BATAPEN

YcTaHoBMTE akkymMynaTopHyto 6atapeto (1) no Hanpasnaower 4o ynopa B COT 3apsaHOro YCTpoicTea APS 5+* (&) (cm. puc.).

« MoakniouuTe wrekep kabens USB Type-C** (7) k pasbemy USB Type-C aganTepa nuTanus** (3). Moakniouute anantep nutaxus (3)
B po3etky 100-240 B (6).

MogxkniounTe BTOpoN Wrekep kabens USB Type-C k pasbemy USB Type-C (5) 3apsipHoro ycTpoiictsa (4).

. G (2) 6yner oto6paxarb cTatyc 3apsa 6atapen (cM. Tabamuy).

OﬂHOBpEMEHHO Bbl MOXeTe 3apaxarb ase Ga'rapew = ANA 3TOro npeaycmMoTpeH BTUPOpI cnot.

Wupukaums LED (2) B pexume 3apaaa 6atapen Mnaukauus LED (2) B pexume omupanns***
% 3apsap 6atapen o1 0 10 25 % % 3apap 6atapen ot 0 40 25 %
® - 3apsp 6atapen o1 26 40 50 % [ 3apsz 6atapen ot 26 70 50 %
] ﬁ& 3apsap 6atapen ot 51 40 80 % 3apap 6atapen ot 51 40 80 %
(XYY} % 3apsp 6atapen ot 81710 99 % 3apsg 6atapev ot 8170 99 %
batapes nonHOCTbIO 3apsieHa. Ee MOXHO batapest NONHOCTbIO 3apsKeHa. Ee MOXHO
OTK/KUMTb OT 3aPAAHOTO YCTPOACTBA. OTKMKUMTb OT 3aPAAHOTO YCTPOIACTBA.
batapes HencnpasHa. licnonb3osarb 6atapeio batapes HeucnpasHa. licnonb3osatb 6atapeio
A A.
BHumanue! Mpy UCNonb3oBaHNM aganTepa NuTaHus, He NOAAEPKNBAIOLLEro TeXHONOTMIO GbiCTPoil 3apsiaki USB Power Delivery,
4acToTa MepUaHWs CBETOAMOAHBIX UHANKATOPOB CHIKAETCA B 3 pasa.
BHumaHue! 3apsHoe YCTPOICTBO HAarpeBaeTcs B NPoLecce 6bICTPO 3apsaK. M36bIToUHOe Tenno OTBOAUTCS Yepes PaauaTop i Ha
pa6oTy yCTpoiACTBa He BAUAET.
MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTN
Ans 3apsina 6atapeii APS 5 BCeraa UCnonb3yite 3apaaHoe « He ocTaBnsiiTe 6atapeto B 3apsAHOM YCTPOWCTBE,

yCTpowcrao APS 5 u3 KOMHHEKTa nocraeku npuéopa (nméo OM K CeTn, nocne 3apAaku.
). Ve 0 - He nopasepraiiTe 6atapeto BO3AENCTBUIO BbICOKNX
3apPA/IHOTO YCTPOCTBA MOXET HaHeCTU HeNonpaBuMblit Temnepatyp 1 OTKPHITOTO OFHsl.
yuiep6 6atapee 1 NpUBECTY K €€ BOC . A UCH 6aTapeto B KauecTse UCTOYHUKA
* He 3apsixaiiTe 6aTapelo HeNoOCPeACTBEHHO Nocne

NUTaHNA ANA YCTPOICTB, He NOAAEPKMBaIOLMX 6aTapen
nepemeLieHus 6atapey U3 XonoAa B Tenno. MopoxauTe He APS 5.

MmeHee 30 MUHYT, NOKa 6aTapes HarpeeTcs. He pa36upaiite u He pehopmupyiite 6atapeto.

Bo Bpems 3apsAKy He OCTaBnsiiTe 6aTapeto 6€3 NpucMoTpa. He nopsepraiite 6aTapeto ygapam 1 nageHnsm.

He ncnonb3yiite 3apsaHoe YCTPOICTBO, €CNU ero batapes He npegHa3HaueHa Ans NOrpyxeHus B BOAY.
KOHCTpyKuua 6blna U3MeHeHa Unu oHo 6bino nospexaeHo. XpaHVITe 6a'rape|o B MecTe, HefloCTynHOM Ansa ne‘reﬁA

PEKOMEHAAI.lIIIIII M0 3KCNNYVATALUN

Mpu gnutenbHom XxpaHeHnn 6atapes AOMKHA 6bITb YacTUUHO  *  He ucnonb3yiTe 6atapeto Npu Temnepatypax, BbIXOAALNX 33
3apameHa - o1 50 50 80 % npeaenbl ananasona -25 °C ... +50 °C - 370 MOXeT COKpaTUTb
3apsziKa 6aTapev OMKHA OCYWECTBAATLCA NPU TeMnepaType pecypc 6aTapeu.

oKpyxatoujein cpefbl 0 °C ... +35 °C. B NpoTUBHOM Cnyyae + barapes OCHalleHa CUCTEMOi 3alyUTbl OT KOPOTKOrO

pecypc 6atapen CylecTBEHHO CHUUTCA. 3aMblkaHus. OHAKO CrieayeT 3berarb CUTyaluii, KOTOpble
I1p|n UCNonb30BaHUMn GaTapen npu oTpuuaTenbHblX MOTYT NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0.

Temnepartypax eMKoCTb 6a'rape|n yMeHbLuaeTca, 310

HOPManbHoO n LledJeKTOM He ABNfeTca.

*Nocne AOCTUXEHWUA YKa3aHHOro NnuMuTa BMKOCTb 6aTapeV| MOXET CHU3UTbLCA A0 80%. 310 HOpManbHO U ﬂed}EKTDM He ABnaeTca.
** NpnobpeTaeTcs 0TALNbHO NGO BXOANT B KOMMAEKT NOCTaBKW Npuéopa.

*+% PeXUM OXKUAAHNS — PEXIUM PABOThI, NPU KOTOPOM B 3apAAHOE YCTPOICTBO BCTaBNEHbI 6aTapeu, HO He MOAKNIYEH aganTep
nUTaHuA. B JaHHOM pexume nHANKaLNA pabotaeT B TeueHune 10 cekyHp.



